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Rezolutia Parlamentului European referitoare la situatia din Burundi
(2017/2508(RSP))
Parlamentul European,

— avand n vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Burundi, in special ultimele doua
rezolutii, adoptate la 9 iulie 2015 si la 17 decembrie 20152,

— avand in vedere Acordul de la Cotonou revizuit, n special articolul 96,

— avand in vedere Decizia (UE) 2016/394 a Consiliului din 14 martie 2016 privind
incheierea procedurii de consultare cu Republica Burundi Tn conformitate cu articolul 96
din Acordul de parteneriat intre membrii grupului statelor din Africa, Caraibe si Pacific,
pe de o parte, si Comunitatea Europeani si statele membre ale acesteia, pe de alti parte®,

— avand in vedere Rezolutia sa din 4 octombrie 2016 referitoare la viitorul relatiilor ACP-
UE dupi 20204,

— avand in vedere rezolutia Adunarii Parlamentare Paritare ACP-UE din 9 decembrie 2015
referitoare la situatia din Burundi,

— avand in vedere Acordul de pace si reconciliere pentru Burundi de la Arusha, incheiat la
28 august 2000,

— avand in vedere Constitutia Republicii Burundi, in special articolul 96,

— avand in vedere Carta africana privind democratia, alegerile si guvernanta (ACDEG),
— avand in vedere Carta africana a drepturilor omului si popoarelor,

— avand in vedere Declaratia universala a drepturilor omului,

— avénd in vedere declaratia din 21 octombrie 2016 a Vicepresedintelui Comisiei/Inaltului
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate (VP/IR) in numele
Uniunii Europene privind Africa de Sud si Burundi si Curtea Penald Internationala (CPI),

— avand in vedere Regulamentul (UE) 2015/1755 al Consiliului din 1 octombrie 2015
privind masurile restrictive avand in vedere situatia din Burundi si avand in vedere

refnnoirea acestora la 29 septembrie 2016,

— avand in vedere rezolutia Comisiei africane pentru drepturile omului si ale popoarelor din
4 noiembrie 2016 referitoare la situatia drepturilor omului in Republica Burundi,

— avand in vedere raportul din 20 septembrie 2016 privind ancheta independenta a ONU

! Texte adoptate, P8_TA(2015)0275.

2 Texte adoptate, P8_TA(2015)0474.

3JO L 73, 18.3.2016, p. 90.

4 Texte adoptate, P8§_TA(2016)0371.
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referitoare la Burundi, demarata in urma rezolutiei S-24/1 a Consiliului pentru Drepturile
Omului,

— avand in vedere raportul din 17 iunie 2016 al Tnaltului Comisar al ONU pentru Drepturile
Omului privind situatia drepturilor omului in Burundi,

— avand in vedere rezolutia adoptatd de Consiliul pentru Drepturile Omului al ONU la 30
septembrie 2016 referitoare la situatia drepturilor omului in Burundi,

— avand in vedere raportul din 17 mai 2016 al delegatiei Comisiei africane pentru drepturile
omului si ale popoarelor referitor la misiunea sa de informare in Burundi din 7-13
decembrie 2015,

— avand in vedere declaratia din 6 ianuarie 2017 a purtdtorului de cuvant al SEAE privind
interzicerea Ligii Iteka in Burundi,

— avand in vedere articolul 135 alineatul (5) si articolul 123 alineatul (4) din Regulamentul
sau de procedura,

A. intrucat Burundi se confrunta cu o criza politicd, sociala si economica majora de la decizia
presedintelui Pierre Nkurunziza din aprilie 2015 de a candida pentru un al treilea mandat
prezidential, ceea ce constituie o Incédlcare a Acordului de la Arusha si a constitutiei tarii;
intrucat presedintele Nkurunziza a facut recent declaratii in care nu exclude posibilitatea
de a revizui constitutia burundeza, cu scopul de a putea candida pentru un eventual al
patrulea mandat din 2020;

B. intrucét Burundi a notificat CPI cu privire la retragerea sa din Statutul de la Roma si din
CPI la 19 octombrie 2016, in urma deciziei CPI de a deschide o ancheta preliminara cu
privire la cazurile de violenta si incalcarile drepturilor omului in aceasta tara;

C. intrucat, dupa efectuarea unei anchete timp de doi ani in Burundi, la 15 noiembrie 2016,
Liga Iteka a publicat un raport elaborat in colaborare cu Federatia Internationala pentru
Drepturile Omului (FIDH), intitulat ,,Dinamica represiunii si genocidului in Burundi”,
care oferd informatii actualizate privind represiunea guvernului si numeroasele incalcari
ale drepturilor omului de catre acesta; intrucat, dupa cateva saptamani, Liga Iteka a
publicat, de asemenea, mai multe rapoarte de ancheta privind cele mai grave crime comise
de fortele guvernamentale in Burundi: asasinate, rapiri, disparitii fortate, torturd, violuri si
detentii in masa; Intrucat aceste crime au continuat Intr-un climat de impunitate absoluta;
intrucat, pand in octombrie 2016, alte cinci organizatii pentru apdrarea drepturilor fusesera
deja interzise, printre acestea numarandu-se Forum pour le renforcement de la sociéte
civile (FORSC), Forum pour la conscience et le développement (FOCODE), Action
chrétienne pour I’abolition de la torture (ACAT), Association burundaise pour la
protection des droits humains et des personnes détenues (APRODH) si Réseau des
citoyens probes (RCP);

D. intrucét, in noiembrie 2016, FIDH a raportat peste 1 000 de decese, 8 000 de persoane
detinute pe motive politice, Intre 300 si 800 de persoane dispdrute, sute de cazuri de
torturd, sute de femei devenite victime ale agresiunilor sexuale, mii de arestari arbitrare,
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peste 310 000 de persoane refugiate in tarile Invecinate si 61 000 de persoane stramutate
in interiorul tarii; intrucat situatia de securitate din Burundi prezinta riscuri pentru
stabilitatea regiunii in ansamblu;

E. intrucat guvernul controleaza intr-o masura tot mai mare mass-media si ziarele
independente, iar jurnalistii sunt victime ale disparitiilor fortate, ale amenintarilor si
atacurilor fizice sau ale hartuirii judiciare; intrucat toate posturile independente de radio
au fost suspendate; intrucat, potrivit Reporters sans fronti¢res, Burundi se claseaza pe
locul 156 din 180 1n clasamentul mondial al libertatii presei pe 2016;

F. 1intrucat, in martie 2016, UE a incheiat consultarile in temeiul articolului 96 din Acordul
de la Cotonou si a suspendat sprijinul financiar direct pentru administratia burundeza,
deoarece a ajuns la concluzia ca angajamentele propuse de guvern in ceea ce priveste
drepturile omului, principiile democratice si statul de drept nu sunt satisfacatoare;

G. intrucat sistemul de justitie din Burundi este extrem de corupt si, in pofida faptului ca sute
de persoane au fost ucise si torturate de la izbucnirea crizei, multe dintre ele de catre
politie si serviciile de informatii, doar foarte putini faptasi au fost adusi in fata justitiei;

H. intrucat exista temeri legate de ,,etnicizarea” crizei de cétre guvern si de tendinta tot mai
pronuntata a functionarilor de stat de a avea un discurs orientat spre divizare, dupa cum au
constatat si functionarii ONU;

I. intrucat, potrivit relatarilor, membrii ligii tineretului din partidul aflat la guvernare,
Imbonerakure, aresteaza si lovesc cetatenii, furandu-le bunurile si, de asemenea, utilizeaza
violul ca arma; intrucat acestia 1si Indreapta atacurile asupra membrilor opozitiei, in
special a membrilor Fortelor Nationale de Eliberare (FNL); intrucat numerosi membri ai
opozitiei si presupusi opozanti au fost ucisi, detinuti, batuti si torturati in ultimele luni;

J. intrucat, la 29 septembrie 2016, Consiliul a reinnoit masurile restrictive ale UE impotriva
Republicii Burundi, prelungindu-le pana la 31 octombrie 2017; intrucat aceste masuri
constau In interdictia de a calatori si inghetarea activelor anumitor persoane ale caror
activitati sunt considerate ca subminiand democratia sau impiedicand gasirea unei solutii
politice la criza din Burundi;

K. intrucat eforturile de mediere continud, cu sprijinul deplin al Uniunii Africane, al
Comunitatii Africii de Est, al UE si al ONU, pentru a promova dialogul intre diferitele
parti din Burundi in vederea gasirii unei solutii pasnice si bazate pe consens la criza din
Burundi;

1. isi exprima profunda ingrijorare cu privire la inrautatirea situatiei politice si de securitate
din Burundi; condamna actele de violenta comise in Burundi incepand din 2015, care au
condus la decese si au constat in torturi, violente directionate impotriva femeilor, inclusiv
violuri colective, hartuirea si privarea de libertate a mii de persoane si strimutarea fortata
a sute de mii de cetdteni burundezi, arestdri arbitrare si detentii ilegale, incdlcari ale
libertatii presei si ale libertatii de exprimare, precum si impunitatea generala de care se
bucura autorii acestor acte; solicitd anchetarea independentd temeinicd a acestor executii si
abuzuri si aducerea 1n fata justitiei a celor vinovati de aceste acte;
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reaminteste autoritdtilor din Burundi obligatia pe care o au de a garanta, proteja si
promova drepturile fundamentale, inclusiv drepturile civile si politice ale cetatenilor sai,
cum ar fi libertatea de exprimare si libertatea de intrunire, astfel cum sunt prevazute in
Carta africand a drepturilor omului si popoarelor si 1n alte instrumente internationale si
regionale din domeniul drepturilor omului; reaminteste guvernului din Burundi obligatiile
internationale care 1i revin in temeiul Pactului international cu privire la drepturile civile si
politice, in special in ceea ce priveste respectarea libertatilor fundamentale si a statului de
drept si tratarea judiciard a cazurilor, in special dreptul la un proces echitabil si impartial;

este profund Ingrijorat cu privire la adoptarea de citre Adunarea Nationald din Burundi, la
23 si 28 decembrie 2016, a doud proiecte de lege care stabilesc controlarea mai stricta a
actiunilor ONG-urilor nationale si internationale; subliniaza ca, in temeiul acestor legi, la
3 ianuarie 2017, i s-a interzis Ligii Iteka sa isi desfasoare activitatea in tard; indeamna
autoritatile burundeze sa reconsidere aceastd decizie; reafirma rolul esential al societatii
civile si al activistilor pentru drepturile omului intr-o societate democraticd; solicita
autoritatilor locale sa le permitd acestora sa isi desfasoare activitatea in mod liber si in
conditii de sigurant;

solicita eliberarea imediata si neconditionata a tuturor prizonierilor de constiintd; solicita
UE si statelor sale membre sd 1si intensifice eforturile pentru a sprijini si proteja apdratorii
drepturilor omului expusi riscurilor din tara si organizatiile aflate In aceeasi situatie;

solicita autoritdtilor burundeze sa reinstituie libertatea mass-mediei fara intarziere si sa le
permita liderilor opozitiei aflati in exil sa se intoarca in tard;

indeamna guvernul din Burundi si reia cooperarea cu Oficiul Inaltului Comisar al
Natiunilor Unite pentru Drepturile Omului (OHCHR) si cu Consiliului pentru Drepturile
Omului (CDO) al ONU si s permita accesul membrilor personalului OHCHR 1in locurile
de detentie; indeamna guvernul din Burundi sa respecte si sd garanteze drepturile omului
si libertatile fundamentale ale tuturor, In conformitate cu obligatiile internationale;

sprijind cu tarie principiile si valorile democratice, drepturile omului si statul de drept, ca
elemente esentiale ale Acordului de parteneriat ACP-UE, si principiile prevazute in
Acordul de la Arusha; indeamna toate partile sa stabileasca conditiile necesare pentru a
restabili Tncrederea si pentru a promova unitatea nationald prin intermediul unui dialog
national transparent si incluziv, cu participarea guvernului, a partidelor de opozitie si a
reprezentantilor societdtii civile, in conformitate cu Acordul de la Arusha si cu Constitutia
burundeza;

ia act cu profunda ingrijorare de faptul ca Burundi si-a oficializat retragerea din Statutul
de la Roma; reaminteste ca Curtea Penala Internationala (CPI) este o institutie-cheie Tn
asistenta cetatenilor pentru a obtine justitie atunci cand se confrunta cu cele mai grave
dintre crime, in cazul in care acest lucru nu este posibil la nivel national;

solicitd Consiliului de Securitate al ONU (CSONU) si CPI sa deschida rapid o procedura
completd de investigare a presupuselor incalcari ale drepturilor omului comise in Burundi
in timpul crizei recente din tard, inclusiv a riscului unui genocid pe teritoriul sau;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

condamna adoptarea unei noi legi privind crearea unui corp de voluntari la nivel national
care ar legaliza activitatile violente ale militiile de tineri Imbonerakure, acuzate pe scara
larga de catre organizatiile internationale de aparare a drepturilor omului si de catre ONU
de Incalcéri grave ale drepturilor omului si de desfasurarea activitatii intr-un climat de
impunitate; solicitd dezarmarea imediata a militiei;

sprijind decizia Consiliului, adoptata in urma esecului negocierilor lansate n temeiul
articolul 96 din Acordul de la Cotonou, de a suspenda sprijinul financiar direct acordat
administratiei din Burundi, inclusiv sprijinul bugetar, mentinand insa pe deplin sprijinul
financiar pentru populatie, precum si asistenta umanitard prin canalele directe;

salutd sanctiunile specifice adoptate de UE la 1 octombrie 2015, in concordanta cu decizia
luatd de Uniunea Africana de a impune sanctiuni specifice, inclusiv restrictii de calatorie
si Inghetarea activelor burundezilor responsabili pentru Incalcari ale drepturilor omului si
pentru Tmpiedicarea eforturilor de obtinere a unei solutii politice a crizei; solicitd UE sa
extinda aceste sanctiuni in cazul tuturor persoanelor care, prin actiunile lor, reprezintd o
amenintare la pacea si stabilitatea din regiune, incitand la ura si incalcand Acordul de la
Arusha;

isi exprima Ingrijorarea cu privire la faptul ca crizele politice ar putea conduce la un
conflict etnic; condamna inventarierea personalului administrativ si militar din Burundi in
functie de etnie; Indeamna toate partile sa respecte Acordul de la Arusha;

salutd Comisia de anchetd a ONU privind drepturile omului din Burundi, Infiintata n
noiembrie 2016 pentru a ancheta incalcarile drepturilor omului si abuzurile comise in
Burundi incepand cu aprilie 2015; Indeamna autoritatile din Burundi sa coopereze pe
deplin cu membrii Comisiei de ancheta;

sprijind Rezolutia Consiliului de Securitate al ONU din iulie 2016 referitoare la
autorizarea desfasurarii unei forte de politie a ONU in Burundi in vederea reducerii
violentei si a incalcdrilor drepturilor omului in aceasta tard; indeamna Consiliului pentru
pace si securitate al Uniunii Africane sd trimita urgent o delegatie la Bujumbura, pentru a
se intalni cu presedintele Nkurunziza si a-1 convinge pe acesta sd pund capat abuzurilor
savarsite de fortele de securitate;

solicitd Uniunii Africane, ONU si UE sa examineze cu atentie situatia regionala si sa
impiedice orice noud destabilizare a regiunii; indeamna VP/IR si colaboreze cu
autoritatile din Burundi, precum si cu toate celelalte parti interesate relevante si sa
sprijine, sa reinnoiasca si sd consolideze credibilitatea eforturilor de mediere regionala
depuse de Comunitatea Africii de Est pentru a gasi o solutie durabila la criza, care sa
respecte constitutia, Acordul de la Arusha si legislatia internationala privind drepturile
omului, prin intermediul unui dialog deschis si amplu;

isi exprima profunda ingrijorare cu privire la cresterea fluxului de refugiati in tarile
invecinate si la situatia umanitara alarmanta din Burundi; 1si reitereaza sprijinul pentru
toate organizatiile umanitare care isi desfasoara activitatea la fata locului si pentru tarile
vecine care le gdzduiesc, precum si solidaritatea cu acestea; invita, de asemenea, UE sa isi
intensifice asistenta In regiune;
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18. 1si exprima profunda ingrijorare cu privire la anuntul facut de presedintele Nkurunziza la
30 decembrie 2016, potrivit caruia acesta ar putea candida din nou pentru un al patrulea
mandat prezidential in 2020;

19. este deosebit de preocupat de nivelurile dramatice ale discrimindrii $i incrimindrii
persoanelor LGBTI in Burundji; invitd, prin urmare, Adunarea nationala si guvernul din
Burundi sa abroge articolele din Codul penal care discrimineaza persoanele LGBTI;

20. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie guvernului si
parlamentului din Burundi, Consiliului ACP-UE, Comisiei, Consiliului, Comunitatii
Africii de Est si guvernelor statelor membre ale acesteia, Vicepresedintelui
Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
precum si institutiilor Uniunii Africane si Secretarului General al Organizatiei Natiunilor
Unite.
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